
l. objednávatel':
Sídlo:
osoby oprávnęné konať:
Bankové spojenie:
Čĺslo účtu:
ĺČo:
DIČ:

(d'alej len,' obj ednávatel"')

ZMLUVA o DIELO č. ......./...........
uzavĺetá podl'a $ 536 a nasl. obchodného zákonníka

obec Ďurčiná
Ďuľčiná 77,015 0l Ďurčiná
Mgr. Maľtina Bohušová
Slovenská sporitel'ňa,a.s.
IBAN: SK78 0900 0000 0051 5543 6661
00632732
Ż020638862

2. Zhotovitel'
obchodné męno: ASFA - KDK s. r' o.

Sĺdlo: Murgašova 88l/9' 018 4l Dubnica nad Váhom
V zastúpení: Rastislav Dzurko - konatel'
osoby opľávnené konať: Rastislav Dzurko
vo vęciach zmluvných: Rastislav Dzuľko
Zapisaný: oR oS Tľenčĺn, oddiel Sľo, vloŽka č).26434lk
Bankové spojenie: Slovenská spoľitel'ňa, a. s.

Číslo účtu: SK74 0900 0000 0050 3086 584l
lčo: 46 7O4 507
DIČ: 2023558823
lČ opH: SK2023558823

(ďalej |en ,,zhotoviteľ" a súčasne s objednávateľom aj ako ,,zmluvné strany")

čl.l
Účel zmtuvy

t. objednávateľ vyhlásil vsúlade so zákonom č,.34312015 Z. z. overejnom obstarávaní aozmene
a doplnenĺ niektoqých zákonov zákazku na uskutočnenie stavebných pľác na rękonštrukciu chodníkov v
obci, predmetom ktorej je zhotovenie dię|a na základe projektu Rekonštľukcia chodníkov v obci
Duľčiná (III. etapa).

2. Do pľedmetného postupu zadávania zákazky zhotovitęl' predloŽil súťaŽnú ponuku. Na základe
vyhodnotenia súťažných ponúk pľedmetného postupl zadávania zákazky, zmluvné stľany uzatvoľenĺm
tejto zmluvy o dielo prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob rea|izácię predmetu zákazky
v zmysle vyhlásenej silťaże. 

čl ll
Predmet zmluvy

l. Predmetom tejto zmluvy je zhotovenie diela Rekonštrukcia chodníkov v obci Ďuľčiná (III. etapa)
(ďalej len ',dielo") v rozsahu projektovej dokumentácie aoceneného ýkazu výmeľ, ktoný tvorĺ prĺlohu
tejto zmluvy.

2. Zh$ovitel'sazaväzuje zhotoviť dięlo vrozsahu podl'a bodu č. 1. tohto článku vykonaním stavebných
a montźňnych prác na stavbę diela vo vlastnom męne' na vlastné náklady a na vlastné nebezpečenstvo,
za podmienok stanovených v tejto zmluve.

3. Zhotovitel'vyhlasuje, Že sú mu známe všetky tęchnické pomery na dielę avšetky pľidľuŽené pľáce
potrebné na včasné a úplné dokončenie diela sú zahľnuté v konečnej cene diela'

4. objednávatel' sa zaväzuje, Že riadne dokončęné dięlo bęz vád a nedostatkov pľęvezmę a zaplatí za 1eho
zhotovęnię dohodnutú cenu.

čl. ul
čas plnenia



Zhotovitęl' sa zaväz|Ije dielo vľozsahu stanovenom vČl' ll bodu l. tejto zmluvy aza podmienok
dohodnutých v tejto zmluve.

2. Pľęvzatie staveniska sa uskutoční do dvoch pracovných dní od účinnosti tejto zm|uvy

3. Zhotovitęl' sa zavdzuje dielo ukončiť v ľozsahu podľa čl. ll Ęto zmluvy do 2 kalendárnych mesiacov
od rĺčinnosti zmluvy o dielo. Dięlo sa povaŽuje za ukončené jeho protokolámym odovzdaním
objednávatel'ovi.

4. Uvedené termíny sú teľmíny najneskoršie prípustné. Zmluvné termíny sú neprekľočitęl'né s výnimkou;
a) rryššej moci (neočakávané prírodné a inéjavy),
b) v prípade zmien a rozsahu pľác podl'a písomných pokynov objednávatel'a,
c) vydania pľĺkazov a zźlkazov vládnych alebo miestnych spľávnych oľgánov po dátume podpisu

tejto zmluvy' ak neboli vyvolané situáciou u zhotovitel'a'
d) nepriaznivého počasia, len s predchádzajírcim súhlasom objednávateľa.

5. PredĺŽené lehoty plnenia sa určia podl'a dĺzky preukázaného zdržaniazmluvných stľán.

6. Ak zhotovitel' mešká s dokončenĺm pľác podl'a zmluvného termínu, bude si u neho objednávatel'
uplatňovať náhľadu Škody v zmysle $ 373 a nasledujúceho obchodného zákonníka.

čl.lv
Zmluvná cena

Cęna za zhotovenię dięla v rozsahu Čt. lI tejto zmluvy a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve je
stanovená vzmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. ocęnáchvznenÍ nęskoľších predpisov, vsúlade
svykonávacou vyhláškou MF SR č. 8711996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon ocenách vznení
neskoršĺch predpisov. Zmluvná cena sa povaŽuje za ęęnu maximálnu a platnú počas celej doby
výstavby. Cenaje uvedęná v členení:

Cena diela bez DPH: "ĺ8 626,44 EUP*

DPH20o/o: t5 725,29 EUR

Cena diela celkom vľátanę DPH 94 351,73 EUR

Cena diela je stanovená na základe oceneného výkazu výmeľ (v písomnej podobe ) aprojektovej
dokumentácie predmetnej stavby, ktoré sú súčasťou tejto zmluvy. ocenený výkaz uýmer, tvorí
v pĺsomnej podobe prílohu tejto zmluvy. Zmluvné jednotkové ceny dodávaných tovaľov, sluŽieb a prác
uvedené v prílohe tejto zmluvy zahŕíajű všetky náklady zhotovítel'a na riadne zhotovenie predmetu
p|nenia zmluvy a platia po celú dobu plnenia. Zmllvná cęna sa považuje za cenv platnú počas celej
doby výstavby, okľem pľĺpadov uvedených v bodę 2. tohto článku.

2. Cena diela, dohodnutá oboma zmluvnými stľanami zahÍňa všetky vykázané a ocenené práce a dodávky
a d'alšie súvisiace práce, ktoré budú potľebné ěi uŽ pri realizácii, alebo k pľevzatiu diela a jeho
odovzdaniu do uŽivania. Cena zoh|'adňuje akékol'vek naviac práce apľęStoję, zvýšené náklady, či
prenájom vybavenia, zariadení a|ebo pľacovnej sily súvisiace s omęškanĺm dokončenia a odovzdania
dień, ako aj súvisiace s nedostatočnou obhliadkou miesta vykonania diela, nedostatočnou kontrolou
výkazu výmer zo strany zhotoviteľa, nedostatočným zameĺanim a vyhodnotením potrebných pľác,
najmä ak tięto nie sú súčasťou výkazu výmer. Takéto naviac pľáce nie sú dôvodom na zvýšenie ceny
dięla.

3. Nad cenu dohodnutú v bodę l tohto článku zaplatĺ objednávatęl' iba pľáce, ktoých rozsah a cena budú
pred zahź$enim realiztrcie odsúhlasené formou obojstľanne podpísaného zápisu opľávnenej osoby konať
vo veciach zmluvných alebo tęchnických formou dodatku k tejto zm|uve. Zhotovitel' nie je oprávnený
vystaviť faktúľu na tieto naviac práce, pokiaľ nębude lzavreý písomný dodatok k tejto zmluve
azárovęřl plati, że cena za zrealizoyané naviac práce bęz súhlasu objednávatel'a vo forme písomného
dodatku ktejto zmluve je zahrnutá vaenę za vykonanie diela pod|'a čl. lV. bod l. tejto zmluvy.
V prípade Že dôjde k zníŽęniu ľozsahu psác, vyhradzuje si objednávateľ právo zaplatiť zhotovitel'ovi
cenu, uvedenú v bode 1. tohto článku, zníŽenu o cenu nezľęalizovaných pľác a dodávok. Rozsah a cena



menej prác bude odsúhlasená ľovnakou foľmou ako naviac pľáce. Pod pojmom ,,menej pľáce" sa na
účely tejto zmluvy ľozumejú jednak reálne lrykonané pľáce, ktoré sú vykonané v menšom ľozsahu ako
boli stanovené v rozpoěte zhotovitęľa a takisto aj práce a dodávky' ktoľé neboli zhotovitel'om vykonané
na základe poŽiadavky objednávatel'a'

4. K zmene ceny môže dôjsť:
a) v pľípade zűžęnia pľedmetu diela zo strany objednávate|'a,
b) pri zmene zźĺkonnej sadzby DPH,
c) pri zmene colných poplatkov a dovoznej ptiráżky a to len u qÍľobkov a prác, ktoré nie

sú dostupné na űzemi Euľópskej únie a Euľópskeho hospodáľskeho priestont' na tieto poloŽky
musí zhotovitel' osobitne v pľílohe upozorniť, inak oprávnenie na zmenu ceny nęvzniká.
Prĺslušné zmeny colných poplatkov a dovozných pľiľáŽok musí zhotoviteľ pľeukázať ako aj ich
vplyv na cenu diela.,

d) pľi zmene tęrmĺnu z dôvodov na stľane objednávatel'a bude cena upľavená o štatistické indexy
nárastu stavebných prác určených Ministerstvom financií Slovenskej republiky'

e) v pľĺpade zmeny cenovjÍch vstupov (devalvácia a pod.) objednávatel'pristúpi k úprave ceny aŽ po
pľekročení preukázatel'ných vstupov o viac ako I0%o na zźlkladę odsúhlasenia odborným
zástupcom objednávatel'a (technického dozoľu).
ostatné zmeny ceny nie sú prípustné, pri kaŽdej zmene sa bdue postupovať podl'a $ l8 zákona
o verejnom obstaľávaní.

čl. v
Platobné podmienky

objednávatel' neposkytne zhotovitęl'ovi žiadny preddavok. Úhrada nákladov za práce sa budę
vykonávať faktúrami so sp|atnosťou faktúry minimálnę 60 dní odo dňa doľučenia daňového dokladu -
faktúry objednávateľovi. Bez rozporov odsúhlasené súpisy vykonaných pľác budú podklady pre
vystavenie faktúry. Faktriľa budę obsahovať nálęŽitosti podľa platných právnych pľedpisov.

2. Faktúľa zhotovitęl'a musí obsahovať nasledovné údaje:
- označenie ,,priebežĺá faktura" prÍp. ,,zéxereč,ná faktúra" a jej číslo'
- obchodné męno a sídlo objednávatel'a'
- obchodné meno a sídlo zhotoviteľa,
- názov diela
- číslo a názov Zmluvy o dielo (označenie časti Zmluĺy o die|o, úsekov podl'a pľojektovej

dokumentácie),
- názov a adręsa banky zhotovitel'a,
- čĺslo ričtu zhotoviteľa,
- výška poŽadovaná v EUR zaokrúhlená na dvę desatinné miesta, v zložęni cęna v EUR bez DPH' DPH

20% v EUR, cena s DPH,
- náležitosti pľe účely DPH,
- podpis zodpovednej osoby.

3. Faktúry budú pľedkladané v štyľoch vyhotoveniach vrátane pľílohy. Zhotoviteľom predložená faktúľa
k úhrade musĺ obsahovať zákonom stanovené náleŽitosti. Príloha k faktúľę:

- Súpis r'Ykonaných prác: Zhotovitel' je povinný ku kaŽdej vystavenej faktúľe pľiložiť
Súpis vykonaných prác, vystavený v súlade s nasledovnými požiadavkami:él - poioŽĘ súpisu vykonaných prác (dodaných tovarov aposkytnutých sluŽieb) musia
byť v súlade s poloŽkami pľác (tovarov alebo sluŽięb) uvedenými vo výkaze výmeľ
ako neoddęlitelhej súčasti schválenej zmluvy o dięlo, súpis vykonaných pľác
zhotovitel' vytvorĺ priamo z ýkaal výmeľ'

- súpis vykonaných prác musí zaznamęnávať mnoŽstvá prác vykonaných zhotovitel'om
a množstvá tovaľov dodaných zhotovitel'om v súlade s výkazom výmeľ, ktoľý je
súčasťou zmluvy o dielo,

- súpis vykonaných prác musĺ byť potvľdený zo stľany technického dozoru
objednávateľa pečiatkou ajeho podpisom, ako i poveľeným pľacovníkom
obj ednávateľa a j eho pečiatkou

- súpis vykonaných prác musí obsahovaťjednotkové ceny poloŽiek faktuľovaných prác
v súlade so zmluvou o dięlo
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- položky súpisu vykonaných pŕác musia byť v súlade s poloŽkami prác uvedenými
v stavebnom ľozpočte/ocenenom výkaze výmeľ
- súpis vykonaných prác musí zaznamenávať mnoŽstvo pľác vykonaných/tovaľov
dodaných zhotovitel'om v súlade so stavebným ľozpočtom/oceneným gíkazom výmer
- súpis vykonaných pľác musĺ byť potvľdený zo strany stavebného dozoru
- súpis vykonaných pľác musí obsahovať jednotkové ceny fakturovaných prác
v súladę so zmluvou o dielo
systém vykazovania vykonávaných pľác musí zabezpeč,iť, aby vykonaná práca nebola
vyplatená dvakľát.
zisťovací protokol o vykonaných stavebných prácach a dodávkach, na ktoľom
zhotovitel' potvrdzuje podpisom opľávnenej osoby s pečiatkou zhotovitel'a, że práce
uvedené v priloŽenom dokumęnte sú v súlade so skutočnosťou a pľedstavujú
poŽiadavky objednávatel'a v rámci zmluvy o dielo
krycí li st práclľekapitulácia
fotodokumentácia zachytźlvajúca fakturované práce a dodávĘ
pľeberací protokol o prevzaÍi stavby od dodávateľa a stavebného dozoľu
súčasťou faktúry bude aj tęchnická špecifikácia pouŽitých materiálov' certifikáty
a vyhlásenia o zhodę

4. V pľĺpade, Źe faktÚra nebude obsahovať príslušné nálęŽitosti alebo bude vyhotovená obsahovo
nesprávne, je objednávatel' opľávnený vrźiiť ju zhotovitel'ovi v lehote splatnosti s písomným
odôvodnenĺm na doplnenie a prepracovanię. V takom pľípade sa plynutie lehoty splatnosti zastavĺ
a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúľy objednávatel'ovi.

DPH za vykonané práce bude zhotovite|' fakturovať podľa skutočne vykonaných pľác. Zhotovitel'sa
zavdzuje, Že svoju pohľadávku vyplývajúcu z DPH nepostúpi tľetej stľane, tj. objednávatel' zaplatí
DPH iba zhotovitel'ovi. V pľípade stavebných prác nastáva prenos daňovej povinnosti na obec Ďuľčiná,
ktorá.je platcom DPH.

6. Uznanię poslednej faktúľy vylučuje dodatočné náľoky zhotovitel'a. Poslednú faktúľu uhradĺ
objednávatel' do 60 dní od jej doručenia. Pokial' zhotovitęl' v tejto dobe neodstráni závađy zistené pri
odovzdaní apľevzati dięla má objednávatel'právo vrátiť faktúru zhotovitęľovi.

7. Peňažný záväzok objednávatel'a vyplývajúci zo zmlwy je splnený dňom odpísania pľíslušnej sumy
zjeho účtu v prospech účtu zhotovitel'a'

8. Zhotovitel'nieje oprávnený bez predchádzajűcej písomnej dohody (súhlasu) s objednávatel'om postúpiť
svoje pohl'adtxky ztejto zmluvy tretej osobe' Pľípadné postúpenie pohľadávky (pohl'adávok) bez
predchádzajúceho pĺsomného súhlasu objednávateľa je nep|atné.

čl. vl
Dodacie.podmienky a spôsob rea|izácie diela

l. Zhotovitel' je povinný dodrŽ|avať pri plnení tęjto Zmluvy o dielo všetky súvisiace všeobęcne zźtväzné
právne pľedpisy a technické noľTny.

2. Zho"tovitel' vyhlasuje, Že pľed podpisom tejto Zmluvy o dielo si stavenisko a jeho okolie pľehliadol a
oveiril si všetky s tým súvisiace dostupné infoľmácie v takej mierę, že je plne oboznámený s jeho
tvaľom a charakteristikou, hydľologickými a klimatickými podmienkami a moŽnosťami pristupu na
stavenisko, ako aj s potrebou všetkých pľáv potľebných pre realizáciu dięla. Zhotovitel' od
objednávatel'a v tejto súvislosti nepožaduje, ani po pľevzatí stavęniska požadovať nebudę' Žiadnę
ďalšie plnenie.
Vytýčenie staveniska inŽinieľskych sieti zabezpečí na vlastné nák|ady zhotovitel'.

3. Zhotovitel' je povinný umoŽniť
a) objednávatel'ovi;
b) stavebnému dozoru;
c) orgánom verejnej správy, vykonávajúcim činnosti v ľámci svojich právomocí;



d) inej osobe opľávnenej na to všęobecne záväzným právnym predpisom alebo splnomocnenej
objednávatel'om, pľístup na stavęnisko a na ktoľékol'vek miesto, kdę sa budú vykonávať práce
súvisiace s touto Zmluvou o dielo.

4. Zhotovitęl' je povinný ľiadne p|niť všetky požiadavky pľedpisov upravujúcich pľoblematiku poŽiamej
ochrany a bezpečnosť a ochranu zdravia pri pľáci (BOZP). Zhotovitel' zabezpečuje na vlastné náklady
koordinátora BOZP'

5. ZhoÍovitel'je povinný na poŽiadanie odovzdať objednávatel'ovi fotokópie dokladov o odbornej
spôsobilosti všetkých osôb, ktoqý budú vykonávať dielo.
a) Ku dňu odovzdania staveniska (pracoviska) sa objednávatel' zaväzuje Zhotovitel'ovi odovzdať:

l . projektovú dokumentáciu;
2. stavebné povolenie, alebo ohlásenie stavby (v závislosti na zákonných podmienkach) ;

3. oználnęnie o tom, kto bude vykonávať stavebný dozor, spolu s identifikačnými údajmi tohto
subjektu.

b) Ku dňu odovzdania staveniska (pľacoviska) sa Zhotovitel' zavđzuje potvrdiť objednávatel'ovi
idęntifi káciu osoby stavbyvędúcęho.

6. Zhotoviteľ počas realizovania diela a odstraňovania pľĺpadných vád na ňom je povinný dodľŽiavať
všetky právne predpisy upravujúce nakladanie s odpadmi, za čo nęsię plnú pľávnu zodpovednosť.
Zhotovitel' je pľedovšetkým povinný chľániť Životné pľostľedie na stavenisku aj mimo neho pľed
znečistením, udržiavať na stavenisku a pril'ahlých komunikáciách uľčených na dopravu materiálu
poľiadok a čistotu, odstľaňovať odpadky a nečistoty, ktoľé vznikli pri vykonávanĺ jeho pľáce na vlastné
náklady a nęsmie vypúšťať alębo dovoliť vypúŠťanie akýchkol'vek toxických odpadov alebo látok.

7. Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za bezpečnosť a ochľanu zdravia pri práci a bezpečnosť
technických zariađeĺÍ pri ľealizácii odstraňovacích a stavebných pľác, najmä v súlade s ustanoveniami
vyhlášky Ministeľstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej ľepubliky č. 14'7 12013 Z.z., ktotoll sa
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s
nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na qikon niektoľých pľacovných činností.
Zhotovitel'prebeľá plnú zodpovednosť za pľimeľanosť, stabilitu a bezpečnosť všetkých pracovných
postupov a metód ýstavby. Zhotoviteľ je povinný zaistiť bezpečnosť všętĘ'ch osôb opľávnených byť
na stavenisku a podniknúť všetky potľebné opatrenia na ochľanu Životného prostredia na stavenisku a
mimo neho tak, aby sa zamedzil'o škodám alebo ohrozeniu osôb alebo majetku, alebo iným
nepriaznivým účinkom realizácie stavby. objednávatel' nezodpovedá za akékol'vek odškodnenie alebo
kompenzácie sp|atné ktoľémukol'vęk robotnĺkovi alebo inej osobe vykonávajúcej pľáce na diele.

8. Zhotovitel'je povinný viesť odo dňaprevzatia staveniska o pľácach' ktoré vykonáva stavebný denník' a
to v jednom oľigináli a v jednej kópii pre objednávatel'a, ľesp. stavebný dozor. Do dennĺka sa zapisujú
všetky rozhoduj ú ce skutočnosti, ýkaj úce sa r ęalizácię pľáce, predovšetkým :
a) ich časový postup;
b) údaje o počasĺ (maximálna a minimálna teplota);
c) údaj o pracovníkoch a ich počtoch, mechanizmoch;
d) rozsah a kvalita pľác;
e) prípadné odchýlky od pľojektovej dokumentácię a ich zdôvodnenia;
f) prípadné vyjadľenia stavebného dozoru alebo objednávatel'a;
g) pľípadné vyjadrenia projektanta;
h) frípadné prerušenia prác s ich odôvodnením;
i) iné údaje dôleŽité pre posúdenie hospodárnosti pľác a
j) údaje nevyhnutné pľe posúdenie pľác orgĺnmi verejnej spľávy.

9. Stavebný dozoľje oprávnený denne sledovať obsah stavębného dennĺka. Zaýmto účelom zodpovedný
zásÍupca Zhotovitęľa je povinný pľedloŽiť stavebnému dozoru denný záznam vykonaných pľác,
najneskôr nasledujúci deň na podpis. Stavebný dozoľ v stavebnom dęnníku vyznač,i svoj súhlas
prípadne nesúhlas s obsahom dęnného záznamu, a to s uvedením dôvodov nesúhlasu. Ak tak nęurobí
najneskôľ do troch dnĺ odo dňa predloŽenia záznamu Zhotovitel'om má sa za to, Že s obsahom záznamu
súhlasí.

l0. Stavebný dęnník sa vędię do doby odovzdania aprevzatia diela a uchováva sa minimálne do doby
uplynutia lehoty na up|atnenie práv zo zodpovednosti za vady.



l l. Zhotovitel' bude informovať objednávatel'a o stave ľozpľacovanosti diela (odstľaňovacích pľác) na
pravidelných kontrolných dňoch" ktoré bude oľganizovať podľa požiadavky objednávatel'a. Kontrolný
deň sa bude konať v tęľmĺne uľčenom dohodou strán, najneskôr do 5 (piatich) dní od doručenia Žiadosti
objednávatel'a Zhotovitęl'om.

12. Zhotovitel' je povinný informovať objednávatel'a o dodávatel'och, ktorí sa budú podiel'ať na
realizačných prácach na pľedmete diela. Zhotovitęľ nesmie stavbu ako cęlok odovzdať k zhotoveniu
inému subjektu. objednávaÍel' má pľávo vylúčiť z ręaljzáclę diela alebo ktorejkol'vek jeho časti
hociktorého z dodávatel'ov Zhotovitel' a.

l3. Zhotovitel' je povinný pľi plnení tęjto Zmluvy o dielo riadiť sa písomnými pokynmi objednávatel'a. V
prípade ak pokyny objednávatel'a budú podl'a názoru Zhotovitel'a nevhodné, Zhotovitel' na to
objednávateľa písomne upozorní. Ak napriek upozorneniu bude objednávatel' trvať na ręalizácii
predmetných pokynov, Zhotovitel' nezodpovedá za pripadné škody spôsobené nevhodnými pokynmi
objednávatel'a.

14. Zhotovitel' sa zaväzuje, Žę akúko|'vek ním spôsobenú alebo zapríčinenú škodu pri realizácii diela
odstľáni tak' že uvedie vec do pôvodného stavu na vlastné náklady, alębo nahradĺ spôsobenú škodu bez
zbytočného odkladu objednávatel'ovi. Uľčenie spôsobu odstránenia škody podl'a tohto bodu zmluvy
patľí obj ednávatęl'ovi.

15. Všetky podstatné časti diela, stavębné mateľiály' výrobky' ich hlavné časti a podobne je Zhotovitel'
povinný predloŽiť na schválęnie stavebnému dozoru. Na lyŽiadanie mu tięž musia byť pľedloŽené
výkľesy, a iné podklady súvisiace s pľedmetom plnenia.

16. Zhotovitel'pouŽije pre dielo |en výľobky, ktoľé majú také vlastnosti, aby počas predpokladanej
existencie stavby bola pri beŽnej údrŽbe zaručęnápożadovaná męchanická pevnosť a stabilita, pożiama
bezpečnosť, hygienické poŽiadavky, ochľana zdravia a Životného pľostľedia. Za tymto úče|om
mateľiály, stavebné die|y a výľobky zabezpečované Zhotovitel'om musia byť dokladované cęrtifikátmi
v zmysle zákona ě. 133/2013 Z. z. o stavebných qýľobkoch a o zmene a doplnení niektoľých zákonov a
tie materiá|y, ktoľé tieto doklady nębudú mať, resp. nębudú zodpovedať Zmluvę o dielo apoŽadovaným
skúškam, musí Zhotovitęl' na vlastné náklady odstľániť a nahradiť bezchybnými ' Z tohto dôvodu
vzniknuté škody znáša Zhotovitel'. objednávateľ môŽę stanoviť tęľmín na odstránęnie chýb primeraný
ich rozsahu.

l7. Stavebný dozoľ je oprávnený dať pracovníkom Zhotovitel'a poĘn prerušiť pľácu, ak zodpovedný
pracovník Zhotovitęľa nie je dosiahnutel'ný a ak je ohľozená bezpečnosť uskutočňovanej stavby, Život
alębo zdravie pracujúcich na stavbe, dielo nie je vykonávané v požadovanej kvalite alębo hľozia iné
váŽne škody. objednávatel' alębo stavębný dozor má plné právo namietať a Žiadať Zhotovitel'a, aby
ihnęď odvolal zo stavby kaŽdého pracovníka, ktoľého Zhotovite|' zabezpečil a ktoý sa, podľa ich
nźlzoru, nesprávne správa alebo je nezodpovedný, či nedbalý vo vzťahu k ľiadnemu plneniu svojich
povinností, alebo ktorého pľítomnosť na stavbe je ziných dôvodov, podľa mienky objednávatel'a alębo
stavebného dozoľu, nęžiadirca.

18. Zhotovitel' sa zaväzuje, že jeho pracovníci budú nosiť oblęčęnię zretęľne označęné firęmnou značkou
takraby mal objednávatel'a stavebný dozoľ pľehl'ad o ľuďoch pohybujúcich sa v ľámci staveniska.
Firěmným štítkom nęoznačęného pracovnĺka má zástupca objednávatel'a právo vykźnať zo stavby'

19. Zhotovitel'je povinný odškodniť v plnej výške objednávateľa za všetky škody a náľoky súvisiacę s
rimrtĺm alębo zľanęnĺm akejkoľvek osoby, stratou alebo poškodenĺm akéhokol'vek majetku (iného ako
dielo) alebo Životného pľostredia, ku ktorým došlo náslędkom realizácie diela alebo odstľánenia
vŠetkých jeho vád. Medzi tięto náľoky patria tiež' nák|ady súvisiace s ľeklamáciami, súdnym alebo
správnym konaním' náhľadami škôd iným osobám, ktoľé bude objednávatel' povinný zaplatiť, iným
nákladom' poplatkom, pokutou alębo inou sankciou uloŽenou objednávateľovi.

20. Zmluvné Stľany sa dohodli' Že v prÍpade, ak v súvislosti s ľealizáciou Diela si Zhotovitel' potrebuje
navýšiť kapacity, bude sa snażiť zamęstnať dve osoby dlhodobo nęzamestnané v miestę ľęalizácie dięla
(v poľadí dostupnosti kapacít - obec, okľes, VÚC) tak, aby dokźnal zabezpečiť ľealizáciu Diela.



Pri realizácií Diela bude Zhotovitęl'brať osobitný zrętęľ na aplikáciu sociálneho aspektu' A to najmä
tým, že sa zaväzuje dodľžiavať nasledovné princípy:

. podpora dôstojnej práce,

. dodrŽiavanię základĺých pracovných noriem,

. zdľavię a bezpečnosť v zamęstnaní

. podpora dodržiavania sociálnych a pracovných práv:

. dodľŽiavanie vnútľoštátnych zákonov a kolektĺvnych dohôd, ktoré sú v súlade s pľávom
EÚ,

. dodrŽiavanię zákonov o zdrayi a bezpečnosti

21. Zmluvné Stľany v súlade s ustanovęním $ 263 zakona č,. 513/199l Zb. obchodného zákonníka v zneni
nęskoľších predpisov (ďalej aj ,'obchodný zákonník") vylučujú pre pľávne vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy
účinnosť: ustanovenia $ 551 ods.l štvrtej vety obchodného zákonníka; ustanovenia $547 ods'2, 3, 4
obchodného zákonníka; ustanovenia $548 ods.2 obchodného zákonníka; ustanovenia $55l ods.2 druhej vety
obchodného zźlkonnÍka; ustanovenia $552 obchodného zttkonnÍka.

22. Ak Zhotovitęl'zistí pľi vykonávaní diela skrýé prekáŽky týkajúce sa mięsta, kde sa má dielo vykonať, a tieto
prekáŽky znemožňujú vykonanie dięla dohodnutým spôsobom' je Zhotovitel' povinný oznámiť to bez
zbytočného odkladu objednávatel'ovi a navrhnúť mu zmęnu diela. Kým Zhotovitę|'nędostanę písomné pokyny
objednávateľa určujúce spôsob a rozsah o zmęny dielaje Zhotovitel'opľávnený vykonávanie diela pľeľušiť iba v
tej časti, ktoľá je postihnutá skrytými prekáŽkami. Ak Zhotovitel' poľušil svoju povinnosť zistiť pred začatím
vykonávania diela prekáŽky uvedené v tomto odseku a oznámiť ich objednávatel'ovi, má objednávatęl' voči
nemu náľok na náhľadu škody.

23. Zhotovitęl' sa zavđzuje vyhotovovať a archivovať podrobnri fotodokumęntáciu o priebehu vykonávania
Diela, najmä' nie však qýlučne všetkých zakrývaných častí Dięla. Na požiadanie objednávatęl'a sa Zhotovitel'
zavazuje sprístupniť objednávateľovi fotodokumentáciu a umožniť objednávatel'ovi vyhotovenie kópií
fotodokumęntácię. Pokia|' Sa Zmluvné strany nędohodnú inak, povinnosť Zhotovltęl'a archivovať
fotodokumęntáciu zaniká odovzdaním fotodokumentácie objednávatęl'ovi pľi odovzdaní aprevzatíDie|a.

24. odkladacia podmienka nadobudnutia účinnosti zmluly: Zmlwa nadobudne účinnosť aŽ po schválení
procesu verejného obstarávania poskytovatel'om nenávľatného finančného pľĺspevku - po vydaní spľávy
z administľatívnej kontroly procesu Vo. Ak na základe výsledkov predmetnej kontroly veľejného obstarávania
nebude dielo pľipustené do financovania (nebude moŽné pokračovať vo finančnej opeľácii), nie je splnená
podmienka k nadobudnutiu ričinnosti zmluvy. Z uvedeného dôvodu k plneniu zmluly nemôŽę dôjsť skôľ, ako sa
zmluva s úspešným uchádzačom stane účinnou. Po doručení spľávy z kontľoly verejného obstarávania prijímatel'
(objednávatel') bezodk|adne upozorní na túto skutočnosť Dodávatęl'a.

25. Zhotovitel' sa zaviizuje vykázať zo staveniska všetky osoby, ktoré odmietajú dodrŽiavať podmienky
ustanovené všeobęcne záviiznými právnymi predpismi na úseku bezpečnosti a ochĺany zdraviapri práci, ochrany
pľed poŽiarmi, hygieny a ochľany Životného pľostľedia alebo osoby, ktoré tieto pľedpisy porušujú ako aj všetky
osoby' ktoľé nie sú uvedené y zozname, podl'a predchádzajíceho bodu (netýka sa osôb poveľených
objednávatel'om. Za Ęimto účelom sa Zhotovitęl' zav?izuje zabezpečiť, aby všetci jeho pľacovníci, vľátane
pracovníkov subdodávatel'ov' absolvovali všetky pľíslušné školenia a disponovali všetkými nevyhnutnými
ceľtifikátmi, osvedčeniami a povoleniami'

26. objednávatel' alebo ním poveľená osoba má pľávo kedykol'vęk v priebehu vykonávania Diela v rámci
pracovnej d&y požiadať pľacovnĺkov Zhotovitęl'a ako aj pracovnĺkov subdodávatel'ov o absolvovanie skúšky na
ovęrenie prĺtomnosti alkoholu alebo inej omamnej resp' psychoffopnej látky. V pľípade pozitívneho výsledku
uvedených skúšok sa Zhotoviteľ zavazuje s okamŽitou účinnosťou odvolať zprác na dodávke stavebných prác
pľevinilého pracovnĺka Zhotovitęl'a alebo subdodávatel'a; pre vylúčenie akýchkol'vek pochybnostĺ p|atí, Že
odmietnutie vykonania skúšky pracovníkom Zhotovitęľa alebo subdodávatęl'a má pľe účely tejto Zmluvy
rovnaké účinky ako pozitĺvny výsledok skúšky.

27 ' Zhotovltel' sa zaväzuje zabezpečiť, aby sa jeho pracovníci, ako aj pľacovníci subdodávatel'ov, bęz súhlasu
objednávatel'a nepohybovali alębo sa nezdrŽiavali na častiach staveniska, ktoré bezprostľedne nesúvisia s
výkonom pľác na Diele.

28. Zhotovitel' sa zaväzuje nepouŽiť bez pľedchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a akýkol'vek
materiál alebo výrobky, ktoľé nię sú uvędené v Dokumentácii. Za Ęimto účelom sa zhotoviteľ zaväzuje, że pri



Vykonávaní Diela nębude pouŽiý mateľiál, ktorý je škodlivý alebo svojou povahou inak nevhodný. VŠetky
stavebné výrobky a materiály pouŽité pľi vykonávanĺ Diela musia spíňať kľitériá uvedené v pľávnych pľedpisoch
a projektovej dokumentácii. Všetky stavębné výrobky pouŽité pľi vykonávaní Dięla musia byť bez akýchkol'vek
právnych vád a nesmie sa na vďahovať výhrada vlastnĺctva akejkol'vek tretej osoby.

29. Zhotovitęl' sazavazuje zabezpečiť si na vlastné náklady dodávku médiĺ (voda, ęlęktrika a pod.), a to počas
celej doby zhotovenia Die|a' vrátanę zľiadenia všetkých prípojok a inštalácie meračov a ľozvodov. Poplatky za
pripojenie a dodávku médií ako aj d'alších sluŽieb s tým súvisiacichuhrádza v cęlom ľozsahu Zhotovitęl'.

VI.I Odovzdanie diela:

l. Dięlo sa povażuje za riadne ukončené jeho pľotokolárnym odovzdaním aprevzatím prebeľacím
protokolom, ktorý podpíšu objednávatel' aj zhotovitel'.

2. Pręvzatim diela od zhotovitel'a prechádza nebezpečenstvo škody na objednávatel'a.

3. Pręvzatię diela alebo jeho časti möŽe byť odmietnuté pľe vady a to aŽ do ich odstránenia.

4. Zhotovitel'je povinný najneskôr 5 prac. dní vopľed oznámiť objednávatel'ovi' kedy budę dielo pripravené
na odovzdanię.

5. Zhotovitel'je povinný pri preberacom konanĺ odovzdať objednávatel'ovi:

' 2x pľojektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia vrátane geometľického zamqanla
v písomnej forme, l x v digitálnej podobe,

. ręvizĺę správy,

. certifikáty na použité mateľiály a výrobky,
l stavębný dennĺk,
. doklad o naloŽení s odpadmi.
Absencia niektoľého ztýchto dokladovje dôvodom pľe nezačatie preberacieho konania.

6. objednávateľ je povinný pripraviť na pľebeľacie konanie všetky svoje dok|ady tak, aby ich poľovnaním
s dokladmi zhotovitęl'a bolo zabezpečené kvalitné, úplné a ýchle uskutočnęnię tohto konania, a to
vpísomnej forme aj na CD nosičoch. objednávatel' je povinný predloŽiť všetky doklady potrebné ku
kolaudácii dięla.

7. Zápisnicu o prevzatí diela spisuje objednávatel'' ak nebolo dohodnuté inak.

8. Ak objednávatel'odmieta dielo pľevziať, je povinný uviesť dôvody. Po odstránení nedostatkov opakuje sa
konanię v nevyhnutnom rozsahu a spíše sa dodatok k pôvodnému pľebeľaciemu pľotoko|u.

9. Zmluvné strany sa môŽu dohodnúť na samostatnom odovzdaní aprevzatí len takých dodatočných pľác
alębo častĺ pľác, ktorych samostatné odovzdanie aprevzatie sa pľedpokladá v projektovej
dokumęntácii.

VI'2 osobitné tęchnické podmienk-y:

Z|otovitel' je povinný pouŽiť materiál a výľobky I. triedy kvality s predpísanou dobou záruky,
skúškami a atestmi. Prípadné zmeny musia byť vopred odsúhlasené objednávatel'om (budúcim
uŽĺvatel'om) pĺsomnou foľmou.

2. Nie je prĺpustné pouŽĺvanie technológií, ktoľé sú vľozporę splatnými technickými' bezpečnostnými
alebo hygienickými predpismi a normami všeobecnými i rezortnými.

3. Je zakázané pouŽívať drobnú i vel'kú męchanizáciu pre montáŽne i stavębné práce, ktoľá bo|a ľôznę,
väčšinu nęodboľne upravovaná, nie sú pre ňu vypracované tęchnické a technologické predpisy ajej
prevádzkovaním by mohli byť porušené predpisy bezpečnostné, hygienické a o ochĺane zdravia, resp.
by mohlo dôjsť k zhoľšęniu životného prostľedia.

4. Nęsmú byť spustené do pľevádzky stroje a mechanizácia s neplatnou revíziou, ľesp. mechanizácia,ktoré
svojim technickým stavom nezodpovedajú schváleným podmienkam pre ich pľevádzku.



VI.3 Zodpovednosť za spôsobęné škody

Pokial'vzniknú škody na stavenisku alębo na vykonaných prácach alebo jej častiach počas obdobia,
v ktoľom je zhotovitel' povinný o nę Sa staľať, musí zhotovitel' na vlastné náklady odstrániť tięto
škody.

Ak vzniknę škoda neoprávneným vstupom na pozemky tretích osôb alebo ich poškodením, poprípade
svojvol'ným uzatvorenĺm ciest, poruŠenĺm inžinieľskych siętí zodpovedá za škodu zhotovitel'.

čl vll
Zodpovednosť za vady a záruky

Zhotovitel' rućí za to, že predmet plnenia má v dobę pľevzatia zmluvnę dohodnuté vlastnosti, Že spĺňa
pľojektované technické a ekonomické paľametľe, Že zodpovedá technickým noľmám apľedpisom SR,
a Že nemá vady, ktoré by ľušili, alębo znlžovali hodnotu alebo schopnosť jeho používania k zvyčajným
a|ebo v zmluve predpokladaným účelom. Zhotovitęľ zaručuje, Že tięto vlastnosti bude mať dielo
minimálnę 60 mesiacov (záručná doba) od protokolárneho odovzdania aprevzatia' Zhotovitel' zároveř't
zodpovedá zato,że sa dodané množstvo zhoduje s údajmi v spľievodných dokladoch.

2. Ak objednávate7' prevezme dielo so skľytými vadami, má pľávo na dodatočné bezp|atné odstľánenie
vady.

3. V prípade nesplnenia podmienok zavady, ak je vada odstránitel'ná' je objednávatel'oprávnený:
ď požadovať bezp|atné odstránenię vád opravou do tľoch pracovných dní od pľijatia reklamácię, alebo
b/ poŽadovať primeranú zľavu z ceny diela, ato aŽ do ýšky 50% z fakturovanej ceny.

4. Ak zhotoviteľ po výzve neodstráni vady v dohodnutej lehotę' môŽę objednávatel' zabezpečiť ich
odstránenie na náklady zhotovitęľa. V takom prípadeje však povinný o svojom ľozhodnutí vyrozumieť
zhotovitel'a bez zbytoč,ného odkladu.

5. Na Žiadosť objednávatel'a je zhotovitel' povinný bez zbýočného odkladu vady diela odstrániť, i ked'
neuznźtva, že za vady zodpovedá. V sporných prípadoch nesie náklady aŽ do rozhodnutia o ľeklamácii
zhotoviteľ.

6. V pľípade nesplnenia podmienok za vady, ak je vada neodstľániteľná, alebo odstľánitel'ná
s neprimeranými nákladmi ale nebľáni riadnemu uŽívaniu diela, je objednávateľ oprávnený poŽadovať
primeranú zl'ayu z ceny diela, ato aŽ do výšky 50% z faktuľovanej ceny,bez odstránenia vád.

1. V pľĺpade ak je vada neodstránitel'ná, alebo odstľániteľná s nepľimeranými nákladmi a bľáni riadnemu
užívaniu diela' má objednávateľ pľávo odstúpiť tejto zmluvy'

8. objednávateľ oznámi zhotoviteľovi,bezzbytočného odkladu vady predmetu zmluvy, ktoré sa objavili
počas vykonávania diela alebo pri odovzdávaní a prebeľanĺ dięla alebo počas záručnej doby.
V oznámení objednávateľ uvedie ako sa vady pľejavujú a požadovaný dľuh náľoku, ktorý si
objednávatel' na základę vady uplatňuje.

i9. Ak je vada, ktorá podstatne ovp|yvňuje použiteľnosť diela zavinenźł zhotoviteľom' je zhotovitel'
povinný uhľadiť objeđnávateľovi škodu v zmysle $ 373 a nasledujúcich obchodného zákonníka.

l0. Zhotovitel' prehlasuje, že má uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za škodu spôsobenú pri
výkone povolania alebo poistenie zodpovednosti za škodu podnikatel'a v minimálnej výške zmluvnej
ceny diela v EUR s DPH. Na základe výzvy objednávatel'a, zhotovitęl'predloŽí ku kontľolę potvrdenia
o poistenĺ majetku a zodpovednosti za škody a pľedjedná ich dostatočnosť s objednávatel'om. Tieto
poistenia sa zhotovitęľ zavázuje udržiavať v platnosti po celý čas zhotovovania diela podl'a tejto
zmluvy. Zhotovitęl'bęrie na vedomie, že prípadnú škodu spôsobęnú kĺádežou, Stratou, zničenĺm alebo
iným poškodenímjeho majetku (a aľeáli stavby) znášav plnej výške.
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čl. vIu
Majetkové sankcie

l ' Pri nedodrŽaní termínu vykonania dięla zo strany zhotovitel'a ako i pľi neoprávnenom alebo bezdôvodnom
zastaveni prác zo stľany zhotovitel'a je tento povinný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške
0,5 Yo z ceny diela s DPH za každý aj začatý deň omęškania.

2. objednávatel' je opľávnený poŽadovať od zhotovitęl'a zm|uvnú pokutu zavadné plnenie vo výške 0, 1%
z ceny diela za każdu oprávnenú reklamáciu. Túto pokutu však zhotovitel' nie je povinný zaplatiť, ak
reklamovanú vadu uzná abezplatne ju odstráni do 15 pracovných dní od uplatnenia reklamácię.
NedodľŽanie tejto lehoty je dôvodom pre uplatnenie zmluvnej pokuty.

Zmluvná pokuta za omeškanie s odstľánęnĺm vád je 500,00 EUR za každý deň omeškania aŽ do dňa, kedy
budú vady odstľánené.

Zmlwná pokuta za nęuvol'nęnie a nevypratanie staveniska v |ehote uvedenej v zmluvę (zápis
z prebeľacieho konania)je 500,00 EUR za kaŽdý deň omęŠkania.

Stanovęná pokuta za nesplnenie zmluvného tęrmínu vykonania dięla zhotovitel'om sa stane splatnou
uplynutím tohto teľmínu. Zaplatenie pokuty nevylučuje povinnosť zhotovitel'a uhľadit' škodu
objednávatel'ovi, ktoľá vznikla nesplnením teľmĺnu.

Zhotovitel'sazaväzuje, Žę uhradí objednávatel'ovi vplnej r'yške Škodu, ktorú spôsobĺ svojou činnost'ou na
majetku objednávatel'a (cestné teleso, okolité pozemky pouŽívané na sklad mateľiálu etc.). Za škodu je
taktięŽ povaŽované krátęnię finančných prostriedkov NFP zo strany ľiadiaceho orgánu ato: nedodrŽanĺm
lehoty na dokončęnie diela, nedodaním všetkých prác súvisiacich s ĺrplným odovzdanĺm dięla,
nedostatočnou podpornou fotodokumentáciou preukazujúcou pouŽité mateľiály na zhotoven1 diela'

7. V prípade porušenia ktorejkol'vek z povinností týkajúcich sa subdodávatel'ov alebo ich zmeny podl'a čl. X,
bod 1. a bodu 2'' má objednávatel' pľávo odstúpiť od zmluvy a má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5%
z ceny diela s DPH za kaŽdé porušenie ktoľejkol'vek z vyššie uvedených povinností a to aj opakovane.

8. Pred podpisom tejto Zmluvy o dięlo ZhotovitęI' zložil na bankový účet objednávatel'a zźlbezpeku vo výške
5.000'-EUR. Táto zábezpeka slúŽi na úhľadu zmluvných sankcií, náhrady škody a ostatných pohl'adávok'
ktoré vzniknú objednávatel'ovi voči Zhotovitęl'ovi na základę tejto Zmluvy o díelo alebo v súvislosti s ňou'
V pľĺpade vzniku pohl'adávky objednávatel'a voči Zhotovitel'ovi, objednávatęl' oznámi Zhotovitęl'ovi
výškLr tejto pohl'adávky a jej úhradu zo sumy z|oženej zábezpeky. Výška zloŽenej zábezpeky satým zniżi o
pľíslušnú sumu a Zhotovitęl' je povinný najneskôľ do 7 pľac. dní po doručení takéhoto oznámenia zaplatiť
objednávatel'ovi (prevodom na bankový účet) takú sumu, ktorou doplní zloŽenú zábezpeku na dohodnutú
výšku 5.000,-EUR. Nedoplnenie sumy zábezpeky podl'a pľedchádzajűcej vety v stanovenej lehote je
porušenĺm zmluvnej povinnosti podstatným spôsobom. Po zap|atenĺ celej ceny diela podl'a bodu 5'l' tejto
Zmluvy o dielo, je Zhotovitel' opľávnený požiadať objednávatel'a o vľátęnie zlóżenej zábezpeky, resp. je.j

nevyčerpanej časti a objednávatel'je v takom pľípade povinný vrátjť zć|bezpeku, resp. jej nevyčeľpanú časť
Zhotovitel'ovi najneskôr do 7 prac. dní od kedy mu Zhotovitel'svoju Žiadosť doľučil.

Zábezpeku podl'a predchádzajÚceho bodu tejto Zmluvy o dięlo möżę z|oŽiť Zhotovitel' aj vo forme
bankovej záruky, ktoľá umoŽnĺ jej uplatnenie v zmysle pľedchádzajúceho bodu na uhrádzanie tam
uvedených pohl'adávok a v tejto bankovej záruke musí byť jedinou podmienkou uhradenia pohl'adávky
náľok vznesęný objednávatel'om bez dodatočných obmedzení stanovených bankou alębo Zhotovitel'oIn.
Banková záruka musĺ byť platná po dobu o mesiac presahujúcu dohodnutý termĺn ukončenia ręalizźlcię
diela. V pľípade čerpania finančných prostriedkov z bankovej záruky je v Zhotovitel' povinný doplnit'
výšku bankovej záruky do 7 prac. dní tak aby opätovne zodpovedala požadovanej ýške, teda 5000,-EUR.
Nedoplnenie sumy zábezpeky podl'a prédchádzajúcej veý v stanovenej lehote je poľuŠením zmluvnej
povinnosti podstatným spôsobom. Po zaplatení celej ceny diela podl'a bodu 5.1. tejto Zmluvy o dielo, je
Zhotovitęl' oprávnený pożiadať objednávatel'a o vľátenię zźtĺučnej listiny, a objednávatel' je v takom
prípade povinný vrátiť záruč'nu listinu, ak uŽ nemá žiadne nároky, ktoré by z nej mohol uplatňovať, a to
najneskôr do 7 pľac. dní od kedy mu Zhotovitel'svoju Žiadosť doručil.

čl.lx
Riešenie sporov
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Ak sa vyskytnú rozpory v dokumentoch a plnení zmluvy majú prioľitu
- zmluva o dielo,
- technické špecifikácie prác,
- všęobęcné tęchnické podmienky
- s,ÚťaŽná ponuka zhotovitel'a (vrátane návrhu ceny)'

2. Spory zmluvných Strán neoprávňujú zhotovitęľa zastaviť práce.

3. Pri ľQznosti názoroy na vlastnosti hmôt a stavebných dielcov, pľe ktoré platia všeobecné záväzné
skúšobné postupy a o pľípustnosti a spol'ahlivosti pľĺstľojov, ktoré sa použili pri skúškach' prípadne
metód, môŽę si każdá sÍľana dať lykonať matęľiálno-technické preskúšanie štátnym alębo štátom

uznávaným skúšobným miestom pre skúšky matęriálov. Výsledky týchto skúšok sil záväzné. Náklady
na skúšky znáša strana, ktorá spor pľehľala.

4. V prípade sporných vecĺ, ktoľé nebudę možné riešiť dohodou zmluvných strán, požiada jedna zo
zmluvných strán o rozhodnutie vŠeobecný súd.

5. Zmluvný vzťah sa bude riadiť právnym poriadkom platným na,Ĺlzęmi Slovenskej republiky. Spory bude
ľozhodovať príslušný súd Slovenskej republiky a to vjazyku slovenskom. Zźtväzný je slovenský výklad
dokumentov azmluvy.

cl. x
ostatné práva a povinnosti

Ak sa na zhotovitęľa a jeho subdodávatel'ov vzťahuje povinnosť zapisovať sa do registra paftneľov
veľejného sektora podl'a zákona č,.31512016 Z. z. o registľi partnęľov verejného sektoľa a o zmene a
doplnení niektorých zákonov (ďalej len ,,ztlkon o registľi partnerov verejného sektoľď')' potom je
zhotovitęl' ako aj jeho subdodávatelia povinný dodrŽať túto povinnosť po celú dobu tľvania tejto
zmluvy, pričom zhotovitel' sa zaviizuje zabezpeč,iť splnenie tejto povinnosti aj zo stľany
subdodávateľov.

2. Podmienky k vyuŽitiu subdodávatęl'ov:

2.l Zhotovitel' je povinný plniť pľedmet diela najmä vlastnými kapacitami.

2.2 Zhotoviteľ je oprávnený zadať vykonanie diela tretej osobe (subdodávatel'ovi) iba po schválenĺ
subdodávatel'a objednávatel'om. Pľi qýkone diela pľostľedníctvom subdodávateľov je zhotovitel' plne
zodpovedný voči objednávateľovi Zayčasné a riadne vykonanie diela, akoby ho vykonával sám.

2.3 Zhotovitel' predkladá úđaje o všetkých svojich známych subdodávatel'och (pľedmet a podiel
subdodávok' údaje o osobe opľávnenej konať za subdodávatęl'a v rozsahu meno, priezvisko' adresa
pobýu, dátum naľodenia) do 3 pracovných dní od účinnosti zmluvy'

2.4 Pri akejkoľvek zmene údajov o subdodávateľoch počas trvania tejto zmluvy (pľoti údajom uvedených
zhotoviteľom ) je zhotovitel' povinný objednávatel'ovi najneskôr 5 pracovných dní pľed dňom, ktorý
predchádza dňu v ktoľom nastane zmena Ęýchto údajov, pľedloŽiť objednávateľovi písomné oznámęnie
o ?mene týchto údajov o subdodávatęl'ovi.

2.5 V pľípade zmeny subdodávatel'a počas trvania zmluvy (proti rozsahu uvędęnom zhotovitel'om), je
zhotovitel' povinný objednávatel'ovi najneskôr 5 pľacovných dní, ktorý predchádza dňu, v ktoľom
nastane zmena subdodávatęl'a, predložiť objednávatel'ovi pĺsomné oznámenię ozámete zmęny
subdodávateľa, s uvedením identifikačných údajov pôvodného subdodávatel'a a identifikačných údajov
o novom subdodávatel'ovi v ľozsahu: predmet a podie| subdodávok, údaje o osobe oprávnenej konať za
tohto nového subdodávatęl'a v rozsahu meno, pľiezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia.

2.6 objednávatel'udęlí zhotoviteľovi písomný súhlas so zmenou subdodávatęľabez zbyĄoěného odkladu,
ak budę mať pľeukázané, Že v pľĺpade' ak pôjde o subdodávatel'a, ktorý má povinnosť zapisovať sa do
ľegistľa paľtnęľov verejného Sektora, je taĘto subdodávatęl' zapisaný v registri paftnerov verejného
sektora podľa osobitného predpisu.



objednávateľ má právo odmietnuť zmęnu subdodávatel'a a poŽiadať zhotovitel'a o určenię iného
subdodávatel'a, ak zhotovitel'om navrhnutý nový subdodávateľ nie je zapĺsaný v ľegistľi partneľov
verejného sektora podl'a zákona o registľi partnęľov verejného sektora, v prípade, ak mu takáto
povinnosť zo zákona o ľegistri paľtnerov veľejného sęktora vyplýva. Zhotovitęľ je povinný žiadosti
objednávatel'a podľa predchádzajícej veĘ bezodkladne vyhovieť a navrhnúť iného subdodávaÍe|ťa,
pľičom tęnto subdodávatel' musí splňať povinnosť zápisu v registri paľtnerov' ak mu takáto povinnosť
zo zźtkona o registľi paftnerov veľejného sektora vyplýva. objednávatel' si vyhradzuje pľávo
odmietnuť subdodávatel'a, ktoryÍ je s ním v obchodnom, súdnom alebo inom spoľe. V prípade
poľuŠenia ktoľejkol'vek z povinností týkajúcej sa subdodávatel'ov alebo ich zmeny, má objednávatel'
pľávo odstúpiť od Zmluvy.

Zhotovitel' je povinný zabezpečiť spoluprácu svojich subdodávatęl'ov pri prípľave a vykonávanĺ
opatrení na zaistęnie bezpečnosti azdravia pľi pľáci, kooľdináciu činnosti avzájomnÚ informovanosť
a to zmluvnou formou.

Zhotovitel' určuje zamestnanca Rastislav Dzurko, ktoqý je zodpovedný za vytvoľenie podmienok
bezpečnosti azdravia Zamestnancov na spoločnom pracovisku s rozsahomjeho zodpovednosti

5. Všetky dokumenty sa musia vypľacovať v slovenskom/ českom jazyku.

Zhotovitęl' v plnej miere ĺuči za to, Že nedôjde k znęuŽitiu, resp. Že neposkytne mateľiály tykajúce sa
predmetu zmluvy tľętím osobám.

3.
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] ' Nebezpečenstvo škody na zhotovovanom diele znáša zhotovitel'

8. Zmluvná strana, u ktoľej nastal pľípad vyššej moci,.prĺpadne iná pľekáŽka, ktorá jej bráni v riadnom
plnenĺ tejto zmluvy, o tom najneskôľ do 5 pracovných dní od dátumu vzniku takej udalosti a do 5
pracovných dnĺ po jej skončenĺ' pĺsomne upovedomĺ dľuhú zmluvnú stľanu.

9. V prĺpade, Že by vyššia moc spôsobila odloŽenie zmluvných záväzkov o viac ako 1 mesiac, dohodnú sa
zmluvné stľany na d'alšom postupe ręalizácie zmluvy o dielo.

l0. Zhotovitel' ję povinný strpieť ýkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným tovarom' prácami a sluŽbami
kedykol'vek počas p|atnosti aúčinnosti Zmluvy oposkytnutĺ nenávľatného ťrnančného príspevku, ato
opľávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. oprávnenými osobami sú: a)
Ministęľstvo pôdohospodáľstva a ľozvoja vidieka SR a ním poveľené osoby, Žilinský samosprávny kľaj
a ním poverené osoby' b) Útvar následnej finančnej kontroly a ním

poverené osoby, c) Najvyšší kontrolný úrad SR' pľíslušná Spľáva finančnej kontroly, Certifikačný orgán
a nimi poverené osoby' d) orgán auditu, jeho spolupracujúce oľgány a nimi poverené osoby, e)
Splnomocnení zástupcovia Euľópskej Komisie a Európskeho dvoľa audítorov, f) osoby prizvané orgánmi
uvedenými v písm. a) až: d) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a EÚ.

čl. xl
odstúpenie od zmluvy

1. od zmluvy moŽno odstúpíť vpľípadoch, ktoľé stanovuję táto zmluva a $ 344 anasl. obchodného
zákpnnika, a v takom prĺpade zhotovitel'ovi prinźileŽi náhľada iba za skutočne vykonané práce.

2. odstúpenie od zm|uvy musí b1ď druhej strane oznámęné a doľučené písomne. odstúpenie je účinné
dňom doručenia dľuhej zmluvnej Strane s v.ýnimkou článku Čl. XI bod 4. tejto zmluvy.

objednávatel'môŽe odstúpiť od zmluvy v pľípadoch:
- ak zhotovitel' v dôslędku svojej platobnej neschopnosti je v konkuľznom konaní, alebo ide do

Iikvidácię, alebo je zhotovitel'ovi povolená ľeŠtruktuľalizácia,
ak zhotovite|'męšká so splnením zmluvného tęrmínu vykonania dieła dohodnutého v zmluve a ak

márne uplynie dodatočne stanovená lehota na plnenie,
- ak zhotovitel'aj napriek upozorneniu objednávatel'a bude preukázatęľnę zhotovovať dięlo v

rozpoľe so zmluvnými podmienkami,
- na základe rozhodnutia objednávatel'a dielo neręalizovať'
- vpľípadoch uvedených v $ 19 zákona č,. 34312015 Z. z. oveľejnom obstarávaní,

J



v prípade porušęnia ktorejkol'vek z povinností týkajúcej sa subdodávatel'ov alebo ich
zmeny, má objednávateľ právo odstúpiť od Zmluvy

4. Zhotovitel' môže odstúpiť od zmluvy v pľípade, ak objednávate|' neplní svoje zmluvné povinnosti,
a tým zhotovitęl'ovi znemoŽní vykonávanie pľác. Musi však lryzvať objednávatel'a a uľčiť mu
dodatočne pľinreľanú lehotu na splnenie ztwäzkov vyplývajúcich zo zm|uvy a písomne pľehlási, že
v prĺpade nep|nenia aj po stanovenom tęrmíne od zmluvy odstúpi.

5. objednávateľ je povinný zhotoviteĽovi poslať súpis a kalkuláciu vzniknutých naviac nákladov a svoje
d'alšie náľoky súvisiace s odstúpením od zmluvy najneskôr 14 pracovných dní po vyúčtovaní
s náhradným zhotovitęl'om.

6: Pľáce a dodávky ľęallzované ku dňu odstúpenia od zmluvy sa vyúčtujú podl'a zmluvných cien
v preukázatel'nom rozsahu.

7. Zmluvné strany si dohodli náhľadné doručęnię odstúpenia od zmluvy spočívajúce v tom, Žę písomnosť
o odstúpení od zmluvy sa povaŽuje za doľučenú dňom, kedy bola uloŽená na pošte po márnom pokuse
ojej doručenie, aj keď sa adresát o uloŽení nedozvedel.

čl xII
Záv er eč.né usta noven ia

l. Pokia|' v tejto zm|uve nębolo dohodnuté niečo iné, vzájomné vzťahy zmluvných stľán sa riadia
ustanoveniami obchodného zákonníka.

2. Zmluvné strany si túto zmlulu pozorne pľečítali a pľehlasujú, Že jej text im je zrozumitel'ný, jeho
význam zrejmý a uľčit5Í, aŽętáto zmluvaje prejavom ich slobodnej aváŻnej vôle a nebola uzavľetá pod
nátlakom ani za nevýhodných podmienok' čo potvrdzujú svojimi vlastnoľučnými podpismi.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvomi zm|uvnými stranami a účinnosť v zmysle
bodu 24 čl.VI. Výzvu na prevzatie staveniska bude objednávatel' vystavovať až' po schválení procesu
zadávania zákazky zo strany poskytovateľa nenávľatného finančného pľostriedku na predmet zmluvy.

4. Zmenu tejto zmluvy j ę możné uskutočňovať výlučne formou pĺsomných a chronologicky očíslovaných
dodatkov podpísanými oboma zmluvnými stranami alen vsúlade s $ 18 zákona č.34312015 Z. z.
o verejnom obstarávanĺ.

5. K návrhom zmeny tejto zmluvy - dodatkom k tejto zmluve sa zmluvné strany zavđzujú vyjadriť
písomne v lehote do desiatich pracovných dní od doručenia návrhu dodatku dľuhej stľane. Po tú istu
dobu je tymto návľhom viazaná, strana' ktorá ho podala.

5. Táto zmlwa je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, z ktoľých tri si ponecháva objednávatel' ajedno
zhotovitel'.

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:

oceĺený výkaz ýmer (listinná forma),
Zoznam subdodávate l'ov
ocenený ýkazýmeľ v Llektľonickej forme v MS Excel.

Za objednávatel'a:

V Ďuľčinej aĺ^,./t.í.:.Q.ý..: ł.o

1ĺi{
("", *ł

*

Za zhotovitęl'a:

V Dubnici nad Váhom dňa: 13.06.2023

FA - KDK s.r.o.
ľgalovr E81/9 o

0í8 4 nad Váhom
:46 704 5Q7
: SK2023558823

',,l'.....:,j_ĺ.1

*
+

*
It
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REKAPITULÁCÁ STAVBY
Kód: lMPoRT
Stavba: oooo7 - Stavebné úpravy chodníkov - Ďurčiná-lll. ETAPA

JKSO:
Miesto:

KS:
Dátum: 13.6.2023

obiednávatel': tco:
lČ DPH:

lČo:
lČ DPH:

ItO:
lČ DPH:

Zhotovitel':
ASFA - KDK s. r. o.

Proiektant:

46 704 507
sK2023558823

Spracovatel': tco:
lČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 78 626,44

3adzba dane Základ dane
0,00

78 626,44

Výška dane
0,00

15 725,29
DPH základná

znížená
20,00o/o

20,000/o

Cena s DPH v EUR 94 351,73

Projektant SpracovateJ

Dátum a podpis Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

objednávatel' Zhotovitel

ASFA. s.r.o o1t9
018 4ĺ Váhom

lÖo:
lČn

Dátum a podpis: Dátum a pqqpir- lt-Ü(l .lo'e! Pečiatka

Lĺ
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REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY
Kód: lMPoRT

Stavba: 00007 - Stavebné úpravy chodnĺkov - Ďurčiná-lll. ETAPA

Miesto: Dátum:

objednávateľ: Projektant:
Zhotovitel': ASFA - KDK s. r. o' Spracovateľ:

Kód Popis

Náklady z rozpočtov

00007 Stavebné úpravy c...

13.06.2023

Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

78 626,44

78 626,44

94 351,73

94 351,73

a
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KRYCĺ LlsT RozPocTU
Stavba:

oooo7 - Stavebné Úpravy chodnĺkov - Ďurčiná-lll. ETAPA
Obiekt:

00007 - Stavebné úpravy c...

JKSO:
Miesto:

KS:
Dátum:

tlo:
lČ opĺ:
tlo:
lČ DPH:

lĆo:
lČ DPH:

lČo:
lČ DPH:

13,06.2023
t 

.o'obiednávatel', 
'..

Zhotovitel':
ASFA - KDK s. r. o., Murgašova 881/9' 018 41 Dubnica nad Váhom

Proiektant:

46 704 507
sK2023558823

Spracovatel':

Poznámka t

Cena bez DPH 78 626,44

opn základná
zníżená

Základ dane
0,00

78 626,44

Sadzba dane
20,00o/o

20,000/o

Výška dane
0,00

15 725,29

Gena s DPH V EUR 94 351,73

'Ť
Projektant Spracovatel'

Dátum a podpis Pečiatka Dátum a podpis Pečiatka
p

objednávatel' Źńótóúitei'

ASFA. .r.
t9

o
Muĺg o

018 41 Váhom
!lo

lČ opĺ:

Dátum a podpis

Strana 1 z 4
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REKAPlTU LÁclA RozPocTU
Stavba:

Obiekt:
00007 - Stavebné Úpravy chodníkov - Ďurčiná-lll. ETAPA

00007 - Stavebné úpravy c...

Miesto:

objednávatel':
Zhotovitel':

Dátum:

Projektant:
Spracovateľ:

13.06.2023

ASFA - KDK s. r. o., Murgašova 881/9' 018 4'ĺ Dubnica nad Váhom

Kld dielu - Popis Cena celkom IEUR])
a

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

78 626,44

76 047,32

1 1 013,80

1 070,40

15 221,49

38 275,32

7 795,45

2 670,86

2 579,12

1 - Zemné práce

4 - Vodorovné konštrukcie

5 - Komunikácie

8 - Rúrové vedenie

9 - ostatné konŠtrukcie a práce-búranie

99 - Presun hmôt HSV

VRN - lnvestiěné náklady neobsiahnuté v cenách

a a

t

ta?
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Stavba

Obiekt:

ROZPOGET

00007 - Stavebné úpravy chodníkov - Ďurčiná_lll. ETAPA

00007 - Stavebné úpravy c...

Miesto:

objednávatel':
Zholovitel': ASFA - KDK s' r. o., Murgašova 881/9' 018 41 Dubnica nad Váhom

Dátum:

Projektant:
Spracovateľ:

13.06.2023

Pt Typ Kód

Náklady z rozpočtu

o HSV

Popis

Práce a dodávky HSV

Zemné
200 m2,

odstranenie povodneho asÍaltoveho chodnika
223,0.1,5

povodne betonove obrubniky
zzÓ
súčet
odstránenie podkladu V ploche nad 200 m2 z
kameniva hrubého drveného, hr'200 do 300 m, -

0,40000t

celkova plocha chodníka (Vratane podkladného lÔŽka a výplne
škár)
223,0.1,5
súčet

MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

78 626,44

76 047,32

1 I 0't3,80

531,86

691,30

525,52

o'ĺ
I K 113107242.5 m2 334,500

l
'I ,59

3,'10

í1ł

sq99! i.+
Vytrhanie obrúb kamenných, s vybúraním löžka, ł"
xäi'iL.".l"u".ui'u.ĺxá"łäiáí,iJ, -ó,łł!o,ii- m

l

334,500
334,500

i
223,0002 K 1132021 1I.S

3 K 113307223.5

I

223,000
000

l
l

m2 334,500 2,20 735,90

odstranenie povodneho strkoveho podkladu hr. 30 cm
223,0.1,5
súčet

-o9ronĺüra 

'prekďpáVká 

ńéż|Ápázená v ńórnine g, dó l f. l,18QĹnŁ i " 
l

vykopanie podlozia v miestach buducich vjazdov
(1 1,3+1 9'8+í 7'9+1 8,1 +1 5'5+23+1 6,9+9,4+14,5+1'1'2)*0,45
SÚčet

ryhy do šírky 600 mm v horn.3 do 100 m3

200-0,65

Vodorovné konštrukcie

Podklad pod dlażbu V ploche vodorovnej alebo v
sklone do 1 :5 hr. od 30 do 100 mm zo štrkopiesk!

Komunikácie

334,

70,920
920

130,000

'130,000

334.500

po
m2 334,500

500
500

70,920

5

6

K 122201101.5

K'ĺ81'ĺ01í02.s

4

35,28 4 586,40

o.47

29,12 3 78s,60

157,22

1070,40

1 070,40

15 221,49

2 007,00

4 254,84

D

K 451577877.5 3,20:

6,00

12.72

s ] K sołasĺĺ 1z s noorläđ żo st*oorvinyś ŕóżprestreĺm á zľlutnenim
zhutnenĺ hr. 160 mm
1Kladenie betónovej zámkovej dlažby komunikácií pre

1o K 5969'1 1'144.s . ]peších hr. 60 mm pre pešÍch nad 300 m2 so zriadením
ě

lôŽka z kameniva hr. 30 mm
500334m2

l

M 592460003600.5 i.|tažba betóĺnwá,

334,500

rozmer 210x140x60 mm, prírodná m2 341,190

DemontáŽ kanalizačného potrubia z betónových rod
oB

I 959,65

38 275,32

3 202,00

460,00

20 999,65

210,84

12

13

K 8'l23790'ĺ 1 .s

K 871396034.S

K 894810006

DN 3OO

i Hĺônia}

Rúrové Vedenie

do DN 500 -0,460 t
m

kanalizačného PVC-U potrubia hladkého

PP revíznej kanalizačnej šachty , prlemeru 600
ks

výšky šachty 2 m s plastovým poklopom

Strana 3 z 4

200,000 16,01

1p|nostę41eho DN {Q!
m 200,000

Rúra PVC-U hladký, kanalizačný' gravitačný systém D ks ) ss,oooM 286110005300.5
400 mm, dĺ. 6 m, sN12 - ptnostenná

2.30

599,99

230,ą

i

7,000



I

PT

16

17

18

19

20

Tvp Kód popis. 
,.

Šachtové dno prietočné DN 160x0', ku kanalĺzačnej
revíznei šachte

MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

M 28661 0035200 7,000 250,12
I

I

i

i

I

1 750,84

Vlnovcová šachtová rúra kanalizačná 1000 mm'
14,000 712,12 I969,68

657,51

175,84

48,00

800,96

7 795,45
350,00

655,81

3,6 m, PP

i286620001 100
i

i286620001200

Plastový poklop A15 na š"r!toľ:yry:

Tesnenie z PVC k plastovému poklopu A15/600'

7,000 93,93

7.000 25,12

1141 .s osadenie PVC uliěnej vpuste DN 300, vývod DN 150 ks 8,000

21 M i28663o0357oo.s \UIičný vpust DN 300, ývod DN 150, výška 1,0 m, PP ks 8,000 100,12

D9
22 K 91481111ĺ.s

ostatné konštrukcie a
Montáż dočasného dopravného značenia súbor 350,00

23 K 916361111.S
osadenie cestného obrubníka betónoVého leŽatého do
lôŽka z betónu prostého lr. c 12115 s bočnou oporou

m 54,110 12,12t

obrubniky vjazdu
(3,32+6,44+5,07 +6,92+4,32+8,37 +5,08+4,46+5,39+4,74)

Súčet
obrubnĺ* cestný, lxšxv l oooxlooxzoo mm, skosenie

54,1 10
'ĺ10

24 M 592170002100 5
15/15 mm

ks 54,651 5,90 322,44

K

i

54' 1 1 
-1 

,01 "PrepočÍtané koeficientom mnoŽStva
Súčet
: _. _. :l:_

osadenie chodník' obrubníka betónoVého |stojatého do
löžkazbetónu prosteho tr. C 16/20 bez bočnej opory

54,651

25 917832112.5 m í 68'890 6,88 1161,96

chodnikovy obrubnik vratane lozka
223
- obrubniky vjazdu
-(3,32+ô,44+5,o7 +6,92+4,32+8,37 +5'08+4'46+5'39+4'74)
súčet

223,000

-54,110

26, M i592170003500 obrubnĺk
I ...

rovný, IXšxv 1000x100x200 mm, sivá ks 170,579 6,00 1 023,47

1'27K

28iK
)

29K

D

30K

31 K

'168,89-1,0'1 "PrepoÖítané koeÍicientom mnoŽstva
Súčet

170,579

i

L
979081111.S sutiny a vybÚraných hmlt na skládku do 1 km 12,00 1114,56

iszgoa'lĺzĺ 's 464,400 0,22 102,17

97908961 2.S
i'cę ĘsLąsil ( 1f 9Đ os!ąt]'é

Presun hmôt HSV

92,880 33,00
I

I

3 065,04

2 670,86

2 396,30

274,56

!

99

99822301 1.S
Presun hmôt pre pozemné komunikácie s krytom

idláŽdeným (822 2.3, 822 5'3) akejkolVek dEky ob'iektu
266,552 8,99

9982761 0í .s
lPresun hmÔt pre rÚrové vedenie hĺbené z rúr z plast.,

7,572 36,26
hmôt alebo sklolamin. v otvorenom výkope

D VRN
K OO15oOOO1.S

lnvestiěné náklady neobsiahnuté v cenách 2 579,12
2 579,1232 -tiĺĺĺtzv 

| 
il; i, rł',i,i ui 50

I

85970,7A*21100 1719,416,

92,880
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Pľílolra: Zaznaĺn subdodávate]'ov

Zoznam su bdodáva tel'ov
v rozsahu pottl'a $ 4l ods.3 zákona o veľejnom obstärávaní

Zhotovitel' prehlasuje, Že pľi plnenĺ tejto zmluvy bude využívať kapacity, resp. zdroje nasledovných
subdodávatel'ov:

V pľĺpade potľeby Zmeny subdodávatel'a je zhotovitel' povinný nahlásiť Zn]enu subdodávatel'a objednávatel'ovi
min. 3 pľacĺlvné dni pred plánovanou Zmenou.
Postupuje sa podl'a $ 4| VyuŽitie subdodávatel'ov zákona r,.343/20|5 Z.z. overejnom obstarávaní aozmene
a doplnenĺ niektoľých zákonov v platnom znenÍ.

V Dubnicinad Váhom dňa l3.06.2023

Za zhotovitel'a
r.o.
ls @
Váhom
7

sK2023558E23

- dopĺnĺ len tispeŠný ucháclzač údajmi o subdocl,il,aĺel'och, do ponlłk1, uchác{zuČ łllože preĺlložit', ale nie 'je
povinný precĺkludat'

,

obchodný názov a sĺdlo
subdodávatel'a

IČq
Dll,IČ

DPT{

Predmot
subdodávky

Rozsah
subdodávky

Meno a Adľesa


